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PROROGATION ET REVISION DU REGLEMENT
PROVISOIRE SINO-FRANCAIS RELATIF A
L'’ETABLISSEMENT ID’UNE LIGNE
AERIENNE SINO-INDOCHINOISE

ECHANGE DE LETTRES

(1) LETTRE DE MONSIEUR RENAUD SIVAN,
CHARGE D'AFFAIRES a. i. DE FRANCE
EN CHINE A 8. E, DR. WANG SHIH-CHIEH,
MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES

DE CHINE
Nankin, le 28 juin 1947,

Monsieur le Ministre,

Me référant aux lettres que nous avons échangées le
14 décembre 1946, concernant 1'établissement d'une laison
aérienne entre la Chine et l'Indochine pour une durée
de six mois 4 compter du ler janvier 1947, j'ai 1’honneur
de vous faire savoir que le Gouvernement francais est
disposé a proroger cet accord provisoire pour une
nouvelle période de la m3msa durde, & partir du Ier juillet
1947 et dans les mémes conditions,

Le Gouvernemeni frangais est, d'autre part, prit i
donner son accord aux disposirions suivantes qui seraient
considérées comme incluses dans 'échange de lettres ainsi
prorogé et auraient effet pendant la méme période gue lui:

1°) Prolongation des lignes Saigon-Changhai et
Changhai-S8aigon,

a) Le Gouvernement francais autorise la CATG
ou la CNAC a prolenger sa ligne Changhai-Saigon jusqu'a
un autre pays, étant entendu que Saigon sera considéré
comme escale technique pour la partie de cette ligne
ainsi prolongge.

b) Le Gouvernement chinois autorise la Compagnie
Air-France 2a proionger sa ligne Sajgon-Changhal jusqu’a
un autre pays, étant entendu que Changhai sera considéré
comme escale technique pour la partie de cette ligne
ainsi prolongge,
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2°) Ligne chinoise Canton-Bangkok et ligne frangaise
Saigon-Hongkong,

a) Le Gouvernement frangais accorde une escale
technique & Hanoi aux avions de la ligne chiroise
Canton-Bangkok, étant entendu que cetfe escale aura
provisoirement lien 2 Tourane et qu'elle sera reportée 2
Hanei dés que les circonstances le permetiront.

b)Le Gouvernement, chinois accorde une escale
technique 4 Canton aux avions de la ligne frangaise
Saigon-Hongkong.

Je serais reconnaissant 4 Votre Excellence de bien
vouloir me faire savoir si le Gouvernement chinois donne
son accord A la prorogation de l'échange de lettres du
14 décembre 1946 aux conditions ci-dessus définies.

Je saisis cette occasion pour renouveler 4 Votre
Excellence les assurances de ma tres haute considération.

(Signé) Renaud SIVAN

Son Excellence

Monsieur le Dr, WANG SHIH CHIEH,
Ministre des Affaires Etrangéres,
NANKIN,



(II) LETTRE DE 8. E. DR, WANG SHIH-CHIEH,
MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES
DE CHINE A MONSIEUR RENAUD SIVAN,
CHARGE D'AFFAIRES a.i, DE FRANCE EN
CHINE

Nankin, le 28 juin 1947

Monsieur le Chargé d’Affaires,

J'ai I'henneur de Vous accuser réception de la lettre
que Vous avez bien voulu m’adresser en date de ce jour
et donl voici la teneur:

“ Me référant aux letires que mnous avons
échangées le 14 Décembre 1946, concernant l'établis-
sement d'une liaison adrienne entre la  Chine et
Vlndochine pour une durée de six mois 4 compter
du Ter Junvier 1947, jai '’honneur de vous faire
savoir gque le Gouvernement francais est disposé 2
proroger cet accord provisoire pour une nouvelle
période de la méme durée, 1 partir duler juillet
1947 et dans les mémes conditions,

Le Gouvernemeni frangais est, d'autre part, prét
a donner son accord aux dispositions suivantes qui
seraient considérées comme incjuses dans l'échange
de lettres ainsi prorogé et auraient effet pendant la
méme période que lui:

I1°) Prolongation des lignes Saigon-Changhai et
Changhai-Saigon.

a) Le Gouvernement frangais autorise la
CATC ou la CNAC 2 prolonger sa ligne Changhai-
Saigon jusqu'd un autre pays, étant entendu gue
Saigon sera considéré comme escalg technigue pour
la partie de cefte ligne ainsi prolongée,

b) Le Gouvernement chinois auforise la
Compagnie Air-France a prolonger sa ligne Saigon-
Changhaj jusqu'd un autre pays, étant entendu que
Changha? sera considéré comme escale technique
pour la partie de cette ligne ainsi prolongée.

2°) Ligne chinoise Canton-Bangkok et ligne
N



francaise Saigon-Hongkong,

a) Le Gouverhement frang¢ais accorde une escale
technique 4 Hanol .aux avions de la ligne chinoise
Canton-Bangkck, étant entendu que cette escale aura
provisoirement lieu d Tourane et qu’'elle sera reportée
& Hanoi dés que les circonstances le permettront.

b) Le Gouvernement chinois accorde une escale
technique 4 Canton aux avions de la ligne francaise
Saigon-Hongkong,

Je serais reconnaissant 4 Votre Excellence de
bien vouloir me faire savoir si le Gouvernement
chinois donne son accord 3 la prorogation de 1'échange
de letires du 14 Décembre 1946 aux conditions
ci-dessus définies,”

Jai 'honneur de Vous faire savoir que le Gouver-
nement chinois a denné son sccord 2 la prorogation de
I'échange de lettres du 14 Décembre 1946 aux conditions
définies dans Votre Lettre ci-dessus mentionnée,

Je saisis cette .occasion pour Vous renouveler,
Monsieur le Chargé d’Affaires, les assurances de ma
considération trés distinguée,

(Sign¢) WANG Shih-chieh

Monsieur Renaud SIVAN,
Chargé d’Affaires a.i,
Ambassade de France,

NANKIN.
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